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Informacién/Information/Information/Informacgoes

®

N/ CUERPO:Hierro con recubrimien- E/ BODY: Resin-coated iron.
to de resina. FLOWERS: Acrylic material suitable
FLORES: Material acrilico apto para for outdoor use resistant fo UV rays.

uso exterior resistente a los rayos UV.

F/ CORPS : Fer enduit de résine.
FLEURS : Matériau acrylique adapté
& une utilisation en extérieur résistant
aux rayons UV.

P/ CORPO: Ferro revestido de resina.
FLORES: Material acrilico adequado
para uso externo resistente aos raios
Uv.
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Informacién/Information/Information/Informacgoes

®

N/ CUERPO:Hierro con recubrimien- E/ BODY: Resin-coated iron.
to de resina. FLOWERS: Acrylic material suitable
FLORES: Material acrilico apto para for outdoor use resistant fo UV rays.

uso exterior resistente a los rayos UV.

F/ CORPS : Fer enduit de résine.
FLEURS : Matériau acrylique adapté
& une utilisation en extérieur résistant
aux rayons UV.

P/ CORPO: Ferro revestido de resina.
FLORES: Material acrilico adequado
para uso externo resistente aos raios
Uv.
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Informacién/Information/Information/Informacdes @

N/ CUERPQO:Hierro con recubrimien- E/ BODY: Resin-coated iron. F/ CORPS : Fer enduit de résine. P/ CORPO: Ferro revestido de resina.
to de resina. FLOWERS: Acrylic material suitable FLEURS : Matériau acrylique adapté FLORES: Material acrilico adequado
FLORES: Material acrilico apto para for outdoor use resistant fo UV rays. & une utilisation en extérieur résistant para uso externo resistente aos raios
uso exterior resistente a los rayos UV. aux rayons UV. uv.
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Informacién/Information/Information/Informacdes

®

N/ CUERPQO:Hierro con recubrimien- E/ BODY: Resin-coated iron.
to de resina. FLOWERS: Acrylic material suitable

FLORES: Material acrilico apto para for outdoor use resistant to UV rays.

uso exterior resistente a los rayos UV.

F/ CORPS : Fer enduit de résine.
FLEURS : Matériau acrylique adapté
& une utilisation en extérieur résistant

aux rayons UV.

P/ CORPO: Ferro revestido de resina.
FLORES: Material acrilico adequado
para uso externo resistente aos raios

Uv.
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CHERRY
BLOSSOM TREE

1.800

2.200

1.8m 2,8m

4.500

3.500

4,5m

Especificaciones

1.8m 60W
2,8m 150W
W Consumo
3,6m 300W
4,5m 350W
4 Tensién 24V
203 Aislamiento eléctrico cil
% indice de estanquedad 1P44
1.8m
2,8m
TL, Dimensiones
3,6m
4,5m
1.8m 800
. 2,8m 2120
0 N° Led
3,6m 4100
4,5m 5200
1,8m 10
2,8m 53
$ N° Ramas
3,6m 41
4,5m 65
1,8m 1
2,8m 1
@ Embalaje
3,6m 3
4,5m 3
Transformador incluido Si
Op Uso exterior Si

[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]
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AVISO

ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION DE ESTE PRODUCTO, POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES
Y GUARDELAS EN UN SITIO SEGURO.

LA INSTALACION DEBE REALIZARLA PERSONAL CUALIFICADO.

LA INADECUADA MANIPULACION DE LOS COMPONENTES O DEL PROPIO PRODUCTO PODRIA DANAR EL CO-
RRECTO FUNCIONAMIENTO DE ESTE EQUIPO, QUEDANDO ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE.

QUEDA ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE: SI LA INSTALACION NO SE REALIZA SEGUN LO INDICADO EN
EL REBT 2002. ) )

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE ITC BT09-4 DEL REBT (INSTALACION DE PROTECTORES DE
SOBRETENSIONES EN LINEAS Y RECEPTORES) PARA INSTALACIONES INDUSTRIALES Y DE ALUMBRADO PUBLICO. LA
GARANTIA NO CUBRE DANOS PRODUCIDOS POR SOBRETENSIONES EN RECEPTORES SIN PROTECTORES DE SOBRE-
TENSIONES.

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE ITC BT19 (INSTALACIONES INTERIORES O RECEPTORAS.
PRESCRIPCIONES GENERALES)

ES DE O)BLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE ITC BT34 (INSTALACIONES CON FINES ESPECIALES. FERIAS Y
STANDS

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

TODAS LAS GUIRNALDAS LUMINOSAS Y MOTIVOS PRILUX, REQUIEREN UN MANTENIMIENTO ANTES DE SU USO QUE
IMPLICA REVISAR TODOS LOS EMPALMES Y CONEXIONES (INCLUYENDO TAPA FINAL) PARA ASEGURARSE DE QUE
EL MATERIAL TENGA LA ESTANQUEIDAD CORRECTA.

PRECAUCION ES:

Este producto puede ser utilizado en exterior e interior.
* No cortar, cambiar o acortar este producto bajo ningin concepto.
¢ Siel producto es defectuoso deberd desecharse.
¢ Elimine adecuadamente cualquier producto defectuoso.
* Nunca cologue o utilice este producto cerca de fuentes de calor.

* En el caso de preguntas técnicas, consulte siempre a un técnico espe-
cializado.

¢ El producto no debe ser modificado, ya que cualquier modificaciéon
anula las aprobaciones de seguridad y puede convertirlo en peligroso. El
fabricante declina cualquier responsabilidad de los productos modificados
o instalados incorrectamente.

Establecer la base subterrdneo 7 dias antes de su instalacion. Existen dos opciones:

OPCION 1: OPCION 2:

Usar el soporte y Igs tornillos, para Usar los tornillos, para fijar la base
fijar la base subterrdnea. Asegurese subterrdnea. Asegurese de que
de que el hormigdn esté lo bastan- el hormigdn esté lo bastante duro
te duro como para empezar la ins- como para empezar la instalacion.
talacion.
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MONTAJE:

1 INSTALACION RAMAS:

Coloque las ramas en el tronco,
haciendo coincidir la numeracién.
No olvide conectar debidamente
los conectores para que funcione
el producto.

Posteriormente, ajuste la posicion
de las ramas con las flores y co-
nectelas con los conectores. Estas
ramas se pueden fijar en cualquier
posicién.

2 CONEXION DEL PRODUCTO:

Después de la instalacion de todas
las ramas, comprobar si los tornillos
estdn bien fijados, los cables de ali-
mentacién estdn bien conectados.
Por Ultimo, encender el arbol.

Transformador




MODELOS RGB:

FUNCION

Encender

Cambio automatico entre los 8 colores

Apagar

Cambio progresivo automdtico entre los 8 colores

Cambio automdtico entre los 8 colores con flash blanco frio

Cambio rdpido automdtico entre los 8 colores

FIJO. Presione este botdn, elija uno de los colores que desee, mantendrd el mismo efecto hasta
que presione ofro botén

CAMBIO PROGRESIVO (DESVANECER Y ENCENDER). Presione este botdn, elija uno de los colores
que desee, mantendrd el mismo efecto hasta que presione otro botdn

FLASHING BLANCO. Presione este botdn, elija uno de los colores que desee, mantendrd el mismo
efecto hasta que presione otro botdén

FLASHING. Presione este botdn, elija uno de los colores que desee, mantendrd el mismo efecto
hasta que presione otro botén

CAMBIO RAPIDO (PARPADEO). Presione este botdn, elija uno de los colores que desee, mantendrd
el mismo efecto hasta que presione otro botén

ONDA. Presione este botdn, elija uno de los colores que desee, mantendrd el mismo efecto hasta
que presione ofro botdn

Rojo

Verde

Azul

Amairillo

PUrpura

Cyan

Blanco

Multi-color

9] e e )OI e 6 0 000 0lalol JoI Jt

Combinacion automdtica de todas las funciones, mostrando todos los efectos sombreados en
azul.




